


@D Spielzeug Legetoj

- zur Befestigung am Tiirrahmen « til derkarme
- spielanregend durch Katzenminze « stimulerer til at lege vha. Katteurt
« Polyester/Metall/Kunststoff « polyester/metal/plast
« for doorframes « para Marco de Puerta
« encourages play with Catnip « promueve el instinto del juego
« polyester/metal/plastic « poliéster/metal/plastico
Brinquedo
- pour cadre de porte « para Moldura de Porta
- stimule le jeu avec du catnip « incentiva a brincar com Catnip
« en polyester/métal/plastique « poliester/metal/plastico
O
« per stipiti di porte « Na futryne
« il catnip stimola il gatto a giocare O « Kocimigtka pobudza do zabawy
- in poliestere/metallo/plastica « Z poliestru/metalu/plastiku
@ Speelgoed
«voor aan het Deurkozijn « na dvefni ramy
« spel-stimulerend door middel van Catnip « povzbuzuje ke hfe diky obsahu catnipu
« polyester/metaal/kunststof « polyester/kov/plast
« for Dérrkarm * C Kpen/ieHneM Ha JiBepHOI NpoéM
+ med Catnip som uppmuntrar till lek * No6yxAaeT UrpaTh C Kolaybei MATON
« polyester/metall/plast * nonnacTep/meTann/naacTuk

O O
O O

Lassen Sie Ihr Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. / Supervise your pet while playing. / Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. /
Avvertenze: utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se usurato, sostituirlo. / Laat uw dier
niet zonder toezicht spelen. / Lat inte ditt husdjur spela utan uppsikt. / Lad aldrig dit keeledyr lege uden opsyn. / Vigila a tu mascota
mientras juega. / Supervisionar o animal enquanto este brinca. / Nadzoruj zwierzaka podczas gry. / Dohlizejte na zvife béhem hrani. /
BHUMAHME: uci b UFpy Nog, B3pOC/bIX. MOAXOAUT TONLKO ANA AOMALIHNX XUBOTHBIX!
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